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- DECISION DE LA COMISION
de 4 de diciembre de 1991

por la que se modifica la Decisién 82/734/CEE del Consejo en lo que se refiere a
la lista de establecimientos de Suiza autorizados para la importacién en la
Comunidad de carnes frescas

(92/2/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econ6émica
Europea,

Vista la Directiva 72/462/CEE del Consejo, de 12
de diciembre de 1972, relativa a problemas sanitarios y de
policia sanitaria en las importaciones de animales de las
especies bovina y porcina y de carnes frescas procedentes
de terceros paises (*), cuya ultima modificacion la consti-
tuye la Directiva 91/497/CEE (), y, en particular el apar-
tado 1 de su articulo 4 y el apartado 1 de su articulo 18,

Vista la Directiva 77/96/CEE del Consejo, de 21
de diciembre de 1976, relativa a la deteccién de triquinas
en el momento de la importacidén, procedente de terceros
paises, de carnes frescas procedentes de animales domés-
ticos de la especie porcina (), cuya ultima-modificacién la
constituye la Directiva 89/321/CEE de la Comisién (*), y,
en particular, su articulo 4,

Considerando qué el procedimiento que debe seguirse
para modificar o completar las listas de establecimientos
autorizados en los paises terceros para la importacién de
carnes frescas en la Comunidad ha sido establecido en la
Decisién 90/13/CEE de la Comisién (%) ;

Considerando que la lista de establecimientos de Suiza
autorizados para la importacion en la Comunidad de
carnes frescas ha sido establecida inicialmente en la Deci-
sion 82/734/CEE del Consejo (), cuya dltima modifica-
cion la constituye la Decision C(91)1066 de la Comisién
de 30 de mayo de 1991 ();

Considerando que una inspeccién de rutina efectuada en
aplicacién del articulo 5 de la Directiva 72/462/CEE y del
apartado 1 del articulo 2 de la Decisién 86/474/CEE de la
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Comision, de 11 de septiembre de 1986, relativa a la apli-
cacién de los controles en las dependencias correspon-
dientes efectuados en el régimen aplicable a las importa-
ciones de animales de las especies bovina y porcina asi
como de carnes frescas procedentes de terceros paises (%),
ha revelado que el nivel de higiene de determinados esta-
blecimientos ha experimentado cambios con relacién a la
inspeccién precedente ;

Considerando que es necesario modificar en consecuencia
la lista de establecimientos,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articulo 1

Se sustituye el Anexo de la Decisién 82/734/CEE por el
Anexo de la presente Decision.

Articulo 2

Los destinatarios de la presente Decisién seran los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 4 de diciembre de 1991.

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisién
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ANEXO
LISTA DE ESTABLECIMIENTOS
Nﬁ:;:?rode Establecimiento/Direccién " - " Categ:lria 0 o " " .
101 Stadtischer Schlachthof, 8004 Ziirich X X X T
102 Stadtischer Schlachthof, 3014 Bern x X x T
103 Stadtischer Schlachthof, Basel X X X T
107 Stﬁdt.ischer Schlachthof, St. Gallen X X X )
115 Gustav Spiess, 9442 Berneck X X - X X TF
121 Gehrig AG, 4170 Klus x x x x TF
155 VFrischﬂeisch AG, 6210 Sursee x x ] x o x )
240 Fleischhandel Criizer AG, 7302 Landquart B X X 7 X
282 Tiefkiihllager AG, 4623 Neuendorf X 1 0]
283 Frigo St. Johann, 4056 Basel ! . X 0]
291 Kiihlhaus Neuhof AG, 9202 Gossau x (), TF
297 Tiefkiihlhaus AG, 8865 Bilten X (), TF
298 Bahnhof-Kiithlhaus AG, 4313 Mohlin X e ") -
() M: Matadero V: Carne de vacuno ME : Menciones especiales
SD: Sala de despiece O/C: Came de ovino/captino
AF: Almacén frigorifico P:  Came de porcino
E: Came de equino

D)

Q)
0
T, TF

Sblo carnes congeladas envasadas.
Carne de porcino : sblo carnes envasadas y que hayan sido sometidos a un tratamiento con frio previsto en el articulo 3 de la Directiva 77/96/CEE.

Con exclusién de los despojos.
Los establecimientos junto a los que figure la mencién «T» o « TF » estin autorizados, con arreglo al articulo 4 de la Directiva 77/96/CEE :

— a realizar la prueba para la deteccién de triquinas prevista en el articulo 2 de la mencionada Directiva (T).
— a realizar el tratamiento con frio previsto en el articulo 3 de la mencionada Directiva (TF).




